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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un mérki

Starptautiska ltmeni saskanotus standartus izstrada Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisija (ANO/EEK), un to mérkis ir likvidét tehniskos skérSlus tirdznieciba ar
mehaniskajiem transportlidzekliem starp Parskatita 1958. gada noliguma pusém, lai
nodros$inatu So transportlidzeklu augstu droSuma limeni un vides aizsardzibu.

Sa priekslikuma mérkis ir vienkar$ot un paatrinat procediru, kas saistita ar balsofanu par
ANO/EEK noteikumiem un ko Savienibas varda veic Komisija, un tad€jadi mazinat
kavésanos So aktu pienems$ana ANO/EEK. Tas ir svarigi, jo ES transportlidzeklu tipa
apstiprinasanas sistéma Sobrid aizvien vairak tiek izmantoti ANO/EEK noteikumi, kas aizstaj
ES tiesibu aktus (sk. Regulu (EK) Nr. 661/2009 par vispar&jo drosibu'). Turklat atraka tiesibu
aktu pienemsana dos iesp&ju atrak reagét uz uznémeéju regul&juma pieprasijumiem.

Turklat izmainas Iigumos tika izdaritas p&c Padomes Lémuma 97/836/EK pienemsanas, un jo
ipasi péc Liguma par Eiropas Savienibas darbibu pienemSanas biitiski mainfjas [émumu
pienems$anas procediira, kas ir jaievero, lai noteiktu Savienibas nostaju balsojuma par
noteikumiem, kas tiks pienemti ANO/EEK, un noslégtu noligumus starp Savienibu un
starptautiskajam organizacijam, un tadgjadi kluva nepiecieSsams attiecigos l@mumus pielagot
jaunajam proceduram.

Tadgjadi $a priekSlikuma merkis ir pielagot Padomes Lemumu 2000/125/EK ar
starptautiskajiem noligumiem saistitajam l€émumu pienemsSanas procediram, kas izklastitas
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD).

. Visparigais konteksts

Ar Padomes 2000. gada 31.janvara Leémumu 2000/125/EK par noslégto Noligumu par
vispargju tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un
detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos (“Paral€lais noligums”)z,
Savieniba ir pievienojusies Paralgélajam noligumam Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) ietvaros.

Mingtais 1émums ir jagroza, lai atspogulotu izmainas, kas ar LESD tika ieviestas lémumu
pienemsSanas procedura, kura ir jaievéro, lai noteiktu Savienibas nostaju balsojuma par
noteikumiem, kas tiks piepemti ANO/EEK, un noslégtu noligumus starp Savienibu un
starptautiskajam organizacijam.

. Spéeka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 13.julija Regula (EK) Nr.661/2009 par tipa
apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009.).

2 OV L 35, 10.2.2000., 12. Ipp.
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Savieniba ir pievienojusies Paral€lajam noligumam ar Padomes 2000. gada 31.janvara
Lémumu 2000/125/EK  par noslégto Noligumu par vispargju tehnisko noteikumu
apstiprinasSanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai
lietot ritenu transportlidzeklos (“Paralélais noligums”)’.

. Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un merkiem

Priekslikums atbilst kopgjas tirdzniecibas politikas mérkiem saskana ar LESD 217. pantu.
Savienibas daliba ANO/EEK darba palidz veicinat un stiprinat ar transportlidzekliem saistito
tehnisko noteikumu starptautisko saskanosanu, tad€jadi sekm&jot mehanisko transportlidzeklu
starptautisko tirdzniecibu. Sa mérka sasniegana bitiska nozime ir 1958. gada noligumam, jo
razotaji var izmantot vienotu tipa apstiprinaSanas standartu kopumu, apzinoties, ka to
razojumi daudzas valstis dazados kontinentos tiks atziti par atbilstigiem So valstu tiesibu
aktiem. Tapec starptautiska noteikumu saskanosana ir viens no visefektivakajiem veidiem, ka
noverst tirdzniecibas skerslus.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Eiropas Komisija, izstradajot priekslikumu, apspriedas ar ieinteres€tajam personam Mehanisko
transportlidzek]u tehniskaja komiteja.

. Ietekmes novértéjums

Sa priekslikuma ietekmes novértéjums nav veikts.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
. Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Ar 8o priekSlikumu tiek grozits Padomes Leémums 2000/125/EK, lai atspogulotu izmainas, kas
ar LESD tika ieviestas l@muma pienemsanas procediira, kura ir jaievéro, lai noteiktu
Savienibas nostaju balsojuma par noteikumiem, kas tiks piepemti ANO/EEK, un noslégtu
noligumus starp Savienibu un starptautiskajam organizacijam.

. Juridiskais pamats

Nemot véra, ka juridiskais pamats grozamajam Padomes aktam bija Eiropas Kopienas
dibinaSanas liguma 95. un 133. pants saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmo teikumu,
300. panta 3. punkta otro dalu, tad §a priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 207. panta 3. punkts saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta
V) punktu.

. Subsidiaritates princips

} OV L 35, 10.2.2000., 12. Ipp.
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Balsojuma atbalstit tadus starptautiskos instrumentus ka ANO/EEK noteikumus un to
ieklauSanu Savienibas mehanisko transportlidzek]u tipa apstiprinaSanas sistéma var tikai
Savieniba. Tas ne tikai nepielauj ieksgja tirgus sadrumstalotibu, bet nodroSina art vienadus
veselibas un droSuma standartus visa ES. Tas sniedz arT apjomraditus ieguvumus: raZojumus
var izgatavot visam Eiropas tirgum un pat starptautiskajam tirgum, nepielagojot tos katras
atseviSkas dalibvalsts nacionalas tipa apstiprinasanas prasibam.

Tadgjadi priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principu.

. Proporcionalitates princips

Priekslikums atbilst proporcionalitates principam, jo tas paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi, lai sasniegtu meérkus, kas saistiti ar iek$gja tirgus pareizu darbibu, vienlaikus
nodros$inot augstu sabiedribas drosibas un aizsardzibas limeni.

o Juridisko instrumentu izvele

Ierosinatais juridiskais instruments: Padomes lémums.

Padomes lémums tiek uzskatits par piem@rotu instrumentu atbilstigi LESD 218. panta
6. punkta prastbam.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Savienibas budzetu.

5. IZVELES ELEMENTI
. Eiropas Ekonomikas zona

Ierosinatais tiesibu akts neattiecas uz EEZ, tapéc tas nav jaattiecina uz Eiropas Ekonomikas
zonu.

LV



LV

2012/0098 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

ar ko groza Padomes 2000. gada 31. janvara Léemumu 2000/125/EK par nosléegto
Noligumu par visparéju tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem,
aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos

(“Paralélais noligums”)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 3. punktu un
218. panta 6. punkta a) apakSpunkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

- = - . " 4
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu’,

ta ka:

(1

2

3)

Ar Padomes 2000. gada 31. janvara Lémumu 2000/125/EK par noslégto Noligumu par
vispargju tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam
un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos (“Paral€lais
noligums”)’, Savieniba ir pievienojusies Paralélajam noligumam Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) ietvaros.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direkttvu 2007/46/EK, ar
ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ar1 tadiem
transportlidzekliem paredzetu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
apstiprinasanai (“pamatdirektiva™)’, dalibvalstu apstiprinasanas sistémas aizstdja ar
Savienibas apstiprinaSanas procediiru, izveidojot saskanotu reguléjumu, kas ietver
administrativus noteikumus un vispargjas tehniskas prasibas visiem jaunajiem
transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam. Ar
minéto direktivu ANO/EEK noteikumi tika ieklauti ES transportlidzeklu tipa
apstiprinaSanas sistéma vai nu ka tipa apstiprinaSanas prasibas, vai ka ES tiesibu aktu
alternativas. Kops$ Direktivas 2007/46/EK pienemSanas ANO/EEK noteikumi saistiba
ar ES transportlidzekla tipa apstiprinaSanu aizvien biezak aizstaj ES tiesibu aktus.

Izmainas ligumos tika izdaritas péc Lémuma 97/836/EK pienemsSanas, un jo 1pasi pec
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu pienemsanas butiski mainijas 1€mumu
pienemsSanas procediira, kas ir jaievero, lai noslégtu noligumus starp Savienibu un

OV (...) (vel nav publicéts).
OV L 35, 10.2.2000., 12. 1pp.
OV L 263, 24.02.2011., 1. Ipp.
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(4)

©)

starptautiskajam organizacijam, tadgjadi kluva nepiecieSams Leémumu 2000/125/EK
pielagot jaunajam procediiram.

ArT procediira, ar kuru nosaka nostaju, ko Savienibas varda pienem Apvienoto Naciju
Organizacija, butu japielago Liguma paredzetajai procediirai, un tapéc ir lietderigi
ieverot procediiru, kas ir izklastita Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta
9. punkta.

Tapec Lemums 2000/125/EK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2000/125/EK groza $adi:

1)

2)

regulas 5. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Savieniba balsojuma atbalsta vispargjo tehnisko noteikumu projekta izstradi
vai $adu noteikumu grozijumu projektu, ja l@mums par Savienibas atbalstu
paralélajam tehnisko noteikumu projektam ir pienemts atbilstigi Liguma
218. panta 9. punktam.”

panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

“3. Savienibas nostaju attieciba uz iesp&jamo tehnisko noteikumu ieklausanu
saraksta un ieklauSanas apstiprinajumu apkopojuma, ka arT attieciba uz stridus
jautajumiem starp ligumslédzejam pusém nosaka atbilstigi
Direktivas 2007/46/EK 39. panta 9. punkta noteiktajai procedurai.”

regulas 6. pantu aizstaj ar $adu:

“6. pants

1.

Savieniba balsojuma atbalsta ierosinatos Paraléla noliguma grozijumus, ja
ierosinatie grozijumi ir apstiprinati saskana ar Liguma 218. panta 6. punkta
a) apakSpunkta v) punkta izklastito procediiru.

Ja minéta procediira lidz balsoSanai nav laikus pabeigta, Komisija Savienibas
varda grozijumus neatbalsta.

Lémumu izteikt iebildumus pret Paraléla noliguma grozijumiem pienem
saskana ar Direktivas 2007/46/EK 39. panta 9. punkta noteikto procediiru.”

2. pants

Sis lemums stajas speka tre$aja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.
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3. pants

Komisija $o [émumu pazino Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretaram.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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